
Днём небо прояснолось. Джин Циньян пошел проверить подготовку к свадьбе, в то время как
Ань Сяонин, которой было скучно сидеть дома, вышла на прогулку.

Дороги были еще мокрыми после дождя. С ее сумкой, перекинутой через плечо, она вышла на
улицу и вдруг услышала несколько сигналов из автомобиля.

Сяонин обернулась, чтобы посмотреть, и поняла, что в машине сидит Гу Бэйчэн.

Она плохо знала этого человека, встретив его только один раз. Кроме того, у Джин Циньян
были холодные отношения с ним, из-за чего она даже не хотела признавать его.

Поэтому Сяонин просто посмотрела ему в глаза и продолжила идти вперед.

Гу Бэйчэн не ожидал, что Сяонин полностью его проигнорирует.

Следовательно, он подогнал машину вперед и без какого-либо уведомления, он вышел из
машины. "Мисс Ан, я хочу поговорить с тобой наедине.

«Мне не интересно с тобой разговаривать».

«Неужели ты боишься сесть в мою машину?» Его взгляд был необычным, а в его голосе звучал
смех, что оставляло одно предположение. «Это касается Джин Циньяна, я уверен, что тебе
будет интересно».

«Что именно вы хотите сказать?»

«Садись в машину, я ничего тебе не сделаю».

Он пошел вперед, чтобы открыть дверцу машины. Сяонин осмотрела окрестности и вошла.

Гу Бэйчэн отвез машину в тихое место, затем повернулся и спокойно сказал: «Насколько я
знаю, вы и Джин Циньян познакомились недавно, и все же ты с готовностью вышла за него
замуж, не слишком ли это смело?

«Какое это имеет отношение к вам? Я даже осмелилась выйти замуж за токого человека, как
Ши Шаочуань, с которым у меня раньше не было никаких контактов. Что такого смелого в том,
чтобы выйти за Джин Циньяна?

«Это правда», - твердо продолжил Гу Бэйчэн, - «однако, Джин Циньян никогда не влюбится в
тебя в этой жизни, поэтому тебе лучше быть психологически подготовленной».



«Вы пытаетесь вбить клин в наших отношениях?» Сяонин скривила рот. «Я не попаду в твою
ловушку».

Услышав это, слабая улыбка в глазах Гу Бэйчена стала глубже. «Кто-то, кто любит женщину до
такой степени, что, хотя она и с другим мужчиной, все еще любит ее. Ты все равно думаешь
что он влюбится в тебя?»

Сяонин знала, кого он имел в виду, но все же упрямо сказала: «Теперь он женат на мне,
поэтому мы будем жить вместе всю оставшуюся жизнь. Если он действительно любит эту
женщину до таких крайностей, почему он согласился жениться на мне? Его сердце и тело
должны оставаться лояльными, вот что значит "любить до крайности" ».

«Послушай, ты настаиваешь на том, чтобы спорить со мной, мисс Ан, ты видишь будущее? Если
нет, то с чего ты взяла, что он будет жить с тобой до конца твоей жизни, не разводясь?

«Потому что…» Сяонин ответила слабо: «Потому что он очень искренен в том, что женился на
мне, поэтому он не разведется со мной так легко».

«Цхк…» - усмехнулся Гу Бэйчэн. «Позвольте мне сказать вам, как только Чи Руйер протянет
ему руку, он обнимет ее и выгонит вас».

Видя, что она собирается снова опровергнуть, он продолжил: «Прав ли я в том, что я сказал,
убедитесь сами в будущем».

«Даже если так и будет, я не пожалею об этом». Сяонин слегка приподняла подбородок. «Я,
Сяонин, все еще могу жить блестящей жизнью, оставив любого человека».

Гу Бэйченг завел двигатель. "Куда ты направляешься?"

«Если хотите, довезите меня до порога моего дома. Внешний мир слишком опасен, лучше всего
сидеть дома, чтобы поиграть с собакой ».

«У вас действительно дома есть собака?»

«Это удивительно?» - ответила Сяонин. «Мой муж купил его для меня сам».

«Действительно удивительно». Он не ожидал, что Джин Циньян, который ненавидел кошек и
собак, пойдет на компромисс ради нее. Эта женщина действительно была не так проста, как он
думал.

«Спасибо, что довезли меня до дома».



«Не за что. Это все потому что ты привлекательная».

«Надеюсь, что больше никогда вас не увижу…» Сяонин использовала свои силы, чтобы
захлопнуть дверь машины и шагнула к порогу.

Гу Бэйчэн пристально посмотрел на нее сзади и, затаив дыхание, сурово сказал: «Никто не
осмелился так со мной разговаривать, особенно женщина».

-

Тем временем в резиденции семьи Джин.

Джин Циньюэ отложив свой багаж в сторону, сразу же плюхнулась на диван и сказала маме
рядом с ней: «Мама, что случилось с моим братом, почему он вдруг женился? Более того, эта
девушка уже была замужем раньше! Я в шоке!

«Не рассматривай свою невестку как замужнюю женщину, она ​​довольно грозная, и не смотри
на нее свысока. Кроме того, с твоим братом все в порядке, поэтому не добавляй никаких
проблем», - миссис Джин схватила фруктовый нож и начала чистить яблоко.

«Изначально брат хотел жениться на сестре Руйер, но бабушка была настолько непреклонна
против этого и сказала, что она недостаточно презентабельна, но эта разведенная девушка по
ее мнению презентабельна? Я действительно не понимаю этого.

«Можно ли сравнивать Руйер с нашей невесткой? Она была с твоим братом, но все еще была
связана с этим незаконнорожденным ребенком из семьи Гу, может ли твоя бабушка позволить
ей выйти замуж за твоего брата? »Когда она говорила об этом, миссис Джин перевела тему на
нее. «Я говорила с твоим отцом. После того, как твой брат женится, больше не покидай страну,
оставайся дома, ты ведь заканчиваешь учебу за границей, так зачем же убегать постоянно? »

«Мне нравится жить за границей. Там нет ограничений, и у меня есть свобода. Дома меня все
время наказывают за каждую мелочь.» Джин Циньюэ нахмурила брови. «Мама, я уже
взрослая, вы все можете перестать контролировать меня все время?»

«Правильно. Поскольку ты уже взрослая, мы с твоим отцом больше не сможем так себя
вести. Теперь, когда ты вернулась, тебе не разрешено никуда идти. Оставайся дома, после
свадьбы твоего брата, мы с твоим отцом будем беспокоиться о твоей свадьбе. Есть так много
талантливых молодых людей, ты должна выбирать мудро. Например, Тянцзе, хороший
улов. Твой отец и я видели, как он растет. Мы знаем его корни и все о нем.

«Кто?» Джин Циньюэ расширила глаза. «Тянцзе? Он плейбой. Мне он не нравится, даже если
ты отдашь его мне, я бы этого не хотела.



«Дорогая, у каждого богатого мальчика есть кое-какие недостатки. После женитьбы они станут
более серьезными. Кроме того, не думай, что твоя мама не знает что Тянцзе всегда нравился
тебе. В последний раз, когда ты была дома, он часто приходил. Он даже вырос с твоим
братом. Он хороший молодой человек. Миссис Джин передала ей очищенное яблоко. "Возьми
это."

«Мама, ты можешь перестать упоминать его?»

Как только она закончила говорить, раздался голос с другой стороны. "А что я?"

Миссис Джин улыбнулась и встала. «Тянцзе ты здесь, вы оба разговаривайте, я возвращаюсь».

Лонг Тянцзе прошел через дверной проем и подошел к дивану. «Джин Циньюэ, после того как
ты на какое-то время уехала за границу и увидела всевозможных иностранцев, тебе больше не
нравятся местные мужчины?»

«Тебе есть до этого дела?» Джин Циньюэ холодно посмотрела на него. «В следующий раз, если
я дома, ты можешь не приходить? Теперь моя мама думает, что ты очень мне предан.»

«Эй, эй, маленькая девочка, ты можешь думать, прежде чем говорить? Я предан тебе? Хватит
мечтать, кто бы тебе понравился.

Лицо Джин Циньюэ потемнело. «Тогда что ты делаешь в моем доме? В тот момент, когда я
вернулась, приходишь ты. Только не говори что это случайность».

«Я здесь не для того, чтобы увидеть тебя». Он сложил руки в кармане и обернулся. «Есть так
много девушек, которые хотят быть со мной. Я заставляю их уставать каждый день, даже их
почки ослабевают».
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